
TAMBIÉN LOS HÉROES NECESITAN PROTECCIÓN.

Ropa de protección aluminizada // Protección para cara y cabeza // Guantes

Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Protección termica // Protección laboral // Technicas de aislamiento // Protección láser
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¡Su socio para seguridad! 
Como empresa familiar dirigida por sus propietarios, JUTEC® GMBH representa desde hace más de 30 años seguridad y calidad. Nuestros 

clientes se benefician de esta experiencia en todo el mundo. Reaccionamos con flexibilidad y rapidez a nuevos retos. Nuestros más de 

100 empleados aúnan competencia y saber hacer. En nuestra nueva sede ante las puertas de Oldenburg, encontramos condiciones de 

trabajo y procesos de fabricación de la máxima modernidad. Aquí, en una nave de producción de 5.000 m² se fabrican productos para 

los sectores de protección contra calor, protección laboral, técnica de aislamiento y protección láser.

Aseguramos estos procesos con el sistema de gestión de calidad según DIN EN ISO 9001:2015, y adicionalmente los de producción 

según el módulo D del Reglamento (UE) 2016/425 relativo a los EPI (anteriormente Artículo 11B de la Directiva 89/686/CEE) y el módulo 

D de la Directiva 2014/90/UE para equipos marinos.

¡Visítenos! Nos alegraría mucho poder recibirle.
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Protección laboral certificada. 
Bajo este término se comprenden las medidas destinadas a proteger a los trabajadores de peligros para la seguridad y la salud de-

rivados del trabajo. El objetivo perseguido es la prevención de accidentes laborales y la seguridad de los trabajadores. Su campo de 

actividad es la prevención de accidentes laborales mediante la eliminación de peligros, la implementación de medidas de protección 

adicionales y la puesta a disposición de equipos de protección individual (EPI) en el trabajo. 

En un EPI debe prestarse atención a los siguientes indicadores:

El marcado CE 

Es un indicativo de la conformidad de determinados productos con el derecho comunitario en lo relativo a la seguridad. 

Mediante la aplicación del marcado CE, los fabricantes confirman que sus productos son conformes a las directivas europeas vigentes. 

Declaración de conformidad:

Con la declaración de conformidad, el fabricante confirma que un producto comercializado por él cumple los requisitos de salud y segu-

ridad básicos de todas las directivas europeas relevantes, siendo por tanto conforme a ellas. 

La declaración de conformidad es el fundamento para el marcado CE del producto respectivo.

Certificado de ensayo de tipo: 

Mediante esta certificación se acredita que un tipo es conforme a las disposiciones pertinentes de la Directiva 89/686/CEE Equipos de 

Protección Individual.

Información del fabricante:

Los productos (EPI) deben ofrecerse al usuario acompañados de información escrita en su lengua nacional o en formato descargable a 

través de Internet. Si lo desea, le enviamos un enlace de descarga con informaciones del fabricante: info@jutec.com

A través de nuestra colaboración con acreditados organismos certificadores, ofrecemos a usted y a sus trabajadores la seguridad exigida 

por las mutuas laborales. Le ofrecemos no solo certificados, certificados de ensayo de tipo y gestión de calidad, sino también listas de 

verificación y evaluaciones para:

	 •	 Análisis de puestos de trabajo

	 •	 Evaluación de riesgo

	 •	 Informes de ensayos

	 •	 Diseño en base a modelos

	 •	 Análisis de necesidades

	 •	 Hojas de medidas
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Posibles consecuencias 
para la salud

• Fallo del sistema termorregulador
• Trastornos circulatorios
• Malestar general
• Agotamiento por calor
• Sobrecarga del 
 sistema cardiocirculatorio
• Calambres por calor | Golpe de calor
• Hipertermia
• Colapso circulatorio
• Fallo multiorgánico
• Muerte

37°C

Agravantes adicionales

EPI 
inadecuado

Trabajo 
corporal

Calor

36°C

37°C

36°C

34°C

31°C

32°C
28°C

Seguridad donde aprieta el calor. 
Para garantizar la seguridad de las personas se necesitan equipos de protección individual (EPI).

Con la protección laboral elaborada por JUTEC, los trabajadores están óptimamente equipados para su actividad en puestos de trabajo 

expuestos al calor.

Ropa de protección contra el calor aluminizada perfecta, complementada por guantes y protección para la cabeza.

Los usuarios son protegidos contra peligros por calor radiante/calor de contacto.

Calor radiante = elevada temperatura ambiental sin contacto directo entre el EPI y la fuente de calor

Calor de contacto = contacto directo con la fuente de calor (chispas dispersas en el aire o escorias calientes)

Posibles consecuencias del sobrecalentamiento en trabajos expuestos al calor.
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Etiquetas para ropa de protección contra el calor.
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Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Protección termica // Protección laboral // Technicas de aislamiento // Protección láser

Contenidos de las etiquetas.
Ropa de protección contra el calor

¡Según el Reglamento relativo a los EPI 2016/425 y DIN EN ISO 11612 son recomendables 
en la etiqueta para "Productos de Categoría III" los siguientes contenidos 
e informaciones!

Ejemplo:

!

• Preox-Aramid
• Preox-aramide
• Preox-aramida
• einseitig aluminisiert
• aluminized on one side
• aluminisé sur un côté
• aluminizado de un lado
• aluminizowane po  
 jednej stronie

HSJ / HSM / HSFM / HSH

KA-1

Vor jedem Tragen ist die Kleidung auf 
Unversehrtheit zu überprüfen!•All clothing is 
to be inspected and found to be intact before 

use!•Avant chaque utilisation, vérifier l’intégrité 
du vêtement•Antes de cada uso, verificar la in-

tegridad de la prenda•Przed użyciem sprawdzić, 
czy ubranie jest kompletne i nie uszkodzone

• • •30°C P

A1 | B1 | C3 | D3 | E3 | F1

EN ISO 11612 : 2015

EN 420
Größe 
size
Taille
Talla
rozmiar

KAT. III
CAT. III

0299

JUTEC® GmbH
Am Autobahnkreuz 6 - 8

DE-26180 Rastede
info@jutec.com | www.jutec.com

86 - 90

74 - 78
166 - 170

44

JUTEC® GmbH
Am Autobahnkreuz 6 - 8 | DE-26180 Rastede

Tel.: +49 (0) 4402 - 86 32 - 0
Fax: +49 (0) 4402 - 86 32 - 499

info@jutec.com | www.jutec.com

Qualitätskontrolle/
Quality control:

Datum | Date:

Modellinfo | Type info:
Fabricante

Número de artículo

Denominación 
del producto

Norma específica con
niveles de prestación

Organismo notificado
Control de producción

Referencia a
Categoría

Fecha de producción

Es también posible 
una segunda etiqueta

Indicación de medidas

Material

¡Observar la información
del fabricante!

Indicación de la talla
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El equipo perfecto. 
JUTEC utiliza como material base para el EPI sus combinaciones de materiales certificadas de desarrollo propio. Solo así se consigue 

proteger de peligros en puestos de trabajo expuestos al calor. Naturalmente, probadas y certificadas por institutos de ensayos indepen-

dientes.
JT260PXAHV (KA-1)
Tejido de aramida preox, aprox. 260 g/m2, 
con revestimiento de alto vacío de aluminio; 
consistencia muy suave

JT400PXAHV (KA-2)
Tejido de aramida preox, aprox. 400 g/m2, 
con revestimiento de alto vacío de aluminio; 
consistencia muy suave

JT650PXAHV (KA-9)
Tejido de aramida preox, aprox. 650 g/m2, 
con revestimiento de alto vacío de aluminio; 
consistencia muy suave

JT500KAHV (KA-3)
Tejido de aramida, aprox. 500 g/m2, 
con revestimiento de alto vacío de aluminio; 
consistencia muy suave 

hasta
1000°C

A1 | B1 | C3 | D3 | E3 | F1

EN ISO 11612:2015

A1 | B1 | C3 | D3 | E3 | F1

EN ISO 11612:2015

A1 | B1 | C3 | D3 | E3 | F1

EN ISO 11612:2015

A1 | B1 | C3 | D3 | E3 | F2

EN ISO 11612:2015

A1 | B1 | C3 | D3 | E3 | F1

EN ISO 11612:2015
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ADDons - Apliques individuales según EN ISO 11612:2015.

Soluciones individuales para protec-
ción contra calor. 
Ningún trabajo expuesto al calor es idéntico 

a otro, por tanto desarrollamos desde hace 

muchos años y en colaboración con nuestros 

clientes soluciones individuales, 

que pueden ajustarse exactamente a los requisi-

tos más diversos. 

Pero nuestra colección para protección contra 

calor incluye también soluciones estándar 

probadas. 

1	 Ventilación bajo brazo
2	 Ventilación dorsal
3	 Ajuste de manga
4	 Pliegue lateral en la bata
	 Ensanche lateral opcional
	 Hendidura lateral opcional
5	 Cuello alto
6	 Cierre autoadherente ancho
7	 Cierre rápido
	 con solapa

¡Otros ADDons a solicitud!
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3

4

5

3

7

5

6

Capuchas
con cascos y monturas basculantes
Protección facial y ocular

Chaquetas
Batas
Batas frontales
Delantales

Protección de manos
Protección de brazos

Protección de piernas

Protección de pies
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Bata de protección contra calor 
aluminizada
•	 tejido flexible 
•	 muy agradable confort de uso
•	 alta reflexión de calor
•	 broches de presión aislados, cuello alto, 
	 cierre autoadherente
•	 ADDons opcionales (ver página 7)
•	 largo de 110 cm hasta 160 cm
•	 de la talla 46 a la 70

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015

Chaqueta de protección contra calor 
aluminizada
•	 tejido flexible 
•	 muy agradable confort de uso
•	 alta reflexión de calor
•	 broches de presión aislados, cuello alto, 
	 cierre autoadherente
•	 ADDons opcionales (ver página 7)
•	 largo de 60 cm hasta 100 cm
•	 de la talla 46 a la 70

HSM120KA-1

HSM720KA-1

HSJ080KA-1

HSJ780KA-1

N° Art. Descripción Peso: Largo estándar

HSM120KA-1 Bata de tejido de aramida preox (KA-1) aprox. 260 g/m² 120 cm

HSM130KA-1 Bata de tejido de aramida preox (KA-1) aprox. 260 g/m² 130 cm

HSM120KA-2 Bata de tejido de aramida preox (KA-2) aprox. 400 g/m² 120 cm

HSM130KA-2 Bata de tejido de aramida preox (KA-2) aprox. 400 g/m² 130 cm

HSM120KA-3 Bata de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² 120 cm

HSM130KA-3 Bata de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² 130 cm

HSM120KA-9 Bata de tejido de aramida preox (KA-9)  aprox. 650 g/m² 120 cm

HSM130KA-9 Bata de tejido de aramida preox (KA-9) aprox. 650 g/m² 130 cm 

HSM720KA-1 Bata de tejido de aramida preox (KA-1) con cierre autoadherente lateral aprox. 260 g/m² 120 cm

HSM730KA-1 Bata de tejido de aramida preox (KA-1) con cierre autoadherente lateral aprox. 260 g/m² 130 cm

HSM720KA-2 Bata de tejido de aramida preox (KA-2) con cierre autoadherente lateral aprox. 400 g/m² 120 cm

HSM730KA-2 Bata de tejido de aramida preox (KA-2) con cierre autoadherente lateral aprox. 400 g/m² 130 cm

HSM720KA-3 Bata de tejido de aramida (KA-3) con cierre autoadherente lateral aprox. 500 g/m² 120 cm

HSM730KA-3 Bata de tejido de aramida (KA-3) con cierre autoadherente lateral aprox. 500 g/m² 130 cm

HSM720KA-9 Bata de tejido de aramida preox (KA-9) con cierre autoadherente lateral aprox. 650 g/m² 120 cm

HSM730KA-9 Bata de tejido de aramida preox (KA-9) con cierre autoadherente lateral aprox. 650 g/m² 130 cm

N° Art. Descripción Peso Largo estándar

HSJ080KA-1 Chaqueta de tejido de aramida preox (KA-1) aprox. 260 g/m² 80 cm

HSJ780KA-1 Chaqueta de tejido de aramida preox (KA-1) con cierre autoadherente lateral aprox. 260 g/m² 80 cm

HSJ080KA-2 Chaqueta de tejido de aramida preox (KA-2) aprox. 400 g/m² 80 cm

HSJ780KA-2 Chaqueta de tejido de aramida preox (KA-2) con cierre autoadherente lateral aprox. 400 g/m² 80 cm

HSJ080KA-3 Chaqueta de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² 80 cm 

HSJ780KA-3 Chaqueta de tejido de aramida (KA-3) con cierre autoadherente lateral aprox. 500 g/m² 80 cm

Ropa de protección contra calor radiante hasta 1000°C.
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Bata de protección frontal 
aluminizada
•	 tejido flexible 
•	 muy agradable confort de uso
•	 alta reflexión de calor
•	 cierre autoadherente en la espalda abierta
•	 ADDons opcionales (ver página 7)
•	 largo de 100 cm hasta 160 cm
•	 de la talla 46 a la 70

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015

Pantalón de protección contra calor 
aluminizado
•	 tejido flexible
•	 muy agradable confort de uso
•	 alta reflexión de calor 
•	 sin bolsillos según la norma
•	 broches de presión aislados, cierre autoadherente, 		
	 presillas de cinturón
•	 de la talla 46 a la 70

HSFM120KA-1

Espalda

HSLH100KA-1HSH100KA-1

N° Art. Descripción Peso: Largo estándar

HSFM120KA-1 Bata de protección frontal de tejido de aramida preox (KA-1) aprox. 260 g/m² 120 cm

HSFM130KA-1 Bata de protección frontal de tejido de aramida preox (KA-1) aprox. 260 g/m² 130 cm

HSFM120KA-2 Bata de protección frontal de tejido de aramida preox (KA-2) aprox. 400 g/m² 120 cm

HSFM130KA-2 Bata de protección frontal de tejido de aramida preox (KA-2) aprox. 400 g/m² 130 cm

HSFM120KA-3 Bata de protección frontal de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² 120 cm

HSFM130KA-3 Bata de protección frontal de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² 130 cm

N° Art. Descripción Peso 

HSH100KA-1 Pantalón de protección contra calor de tejido de aramida preox (KA-1) aprox. 260 g/m² 

HSLH100KA-1  Pantalón peto de protección contra calor de tejido de aramida preox (KA-1) aprox. 260 g/m² 

HSH100KA-2 Pantalón de protección contra calor de tejido de aramida preox (KA-2) aprox. 400 g/m² 

HSLH100KA-2 Pantalón peto de protección contra calor de tejido de aramida preox (KA-2) aprox. 400 g/m² 

HSH100KA-3 Pantalón de protección contra calor de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² 

HSLH100KA-3 Pantalón peto de protección contra calor de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² _ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015
SOLICITADO:



10 Ropa de protección contra calor radiante hasta 1000°C.

Delantal sin peto
HSZ1010KA-1

Delantal con peto
HSS1008KA-3

HSG036KA-3-ST
Modelo con acero elástico

Polainas de protección contra calor
•	 sencillo manejo	
•	 resistentes a proyección de chispas
•	 con cierre autoadherente
•	 largo de 20 cm hasta 70 cm
•	 si se desea, adaptadas a las tallas de zapatos

Delantal de protección contra calor 
aluminizado
•	 tejido flexible 		
•	 resistente a calor radiante
•	 delantal con peto con cinta para atar y tirantes 
•	 delantal sin peto solo con cinta para atar 

ATENCIÓN: Debe tener en cuenta que una polaina se porta siempre en unión con una bata o un 
pantalón, y que debe estar cubierta en el borde superior

N° Art. Descripción Peso Medidas

HSZ1010KA-1 Delantal sin peto de tejido de aramida preox (KA-1) con cinta para atar aprox. 260 g/m² 100 x 100 cm

HSZ1010KA-3 Delantal sin peto de tejido de aramida (KA-3) con cinta para atar aprox. 500 g/m² 100 x 100 cm

HSS1008KA-1 Delantal con peto de tejido de aramida preox (KA-1) con cinta para atar y tirantes aprox. 260 g/m² 100 x 80 cm

HSS1008KA-3 Delantal con peto de tejido de aramida (KA-3) con cinta para atar y tirantes aprox. 500 g/m² 100 x 80 cm

N° Art. Descripción Peso Largo estándar

HSG036KA-2H Polainas de tejido de aramida preox (KA-2H) aprox. 480 g/m² 36 cm

HSG036KA-2H-ST Polainas de tejido de aramida preox (KA-2H) con acero elástico aprox. 480 g/m² 36 cm

HSG036KA-3 Polainas de tejido de aramida (KA-3) aprox. 500 g/m² 36 cm

HSG036KA-3-ST Polainas de tejido de aramida (KA-3) con acero elástico aprox. 500 g/m² 36 cm

HSG036KA-3 _ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015
SOLICITADO:

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015
SOLICITADO:



11Ropa de protección contra cortes y calor.

600°C
hasta

¡Tenga también en cuenta nuestro catálogo para protección contra cortes!

Ropa de protección
de tejido de aramida preox
•	 flexible, suave 
•	 peso: 260 g/m2 o 400 g/m2

• 	muy buen confort de uso
•	 largo de 60 cm hasta 100 cm
•	 de la talla 46 a la 70
•	 buzos y delantales a solicitud
•	 material: tejido de aramida preox hasta 600°C.

Ropa de protección
de tejido de aramida
•	 flexible, suave 
•	 peso: 500 g/m2	
• 	muy buen confort de uso
•	 largo de 60 cm hasta 100 cm
•	 de la talla 46 a la 70
•	 buzos y delantales a solicitud
•	 material: tejido de aramida hasta 500°C

SSH100PX-1

SSH100KV-3

SSJ080PX-1

SSJ080KV-3

SSLH100PX-1

SSLH100KV-3
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N° Art. Descripción Peso 

SSJ080PX-1 Chaqueta de protección de tejido de aramida preox aprox. 260 g/m² 

SSJ080PX-2 Chaqueta de protección de tejido de aramida preox aprox. 400 g/m² 

SSJ080KV-3 Chaqueta de protección de tejido de aramida aprox. 500 g/m² 

SSH100PX-1 Pantalón de protección de tejido de aramida preox aprox. 260 g/m² 

SSH100PX-2 Pantalón de protección de tejido de aramida preox aprox. 400 g/m² 

SSH100KV-3 Pantalón de protección de tejido de aramida aprox. 500 g/m² 

SSLH100PX-1 Pantalón peto de tejido de aramida preox aprox. 260 g/m²

SSHL100PX-2 Pantalón peto de tejido de aramida preox aprox. 400 g/m²

SSHL100KV-3 Pantalón peto de tejido de aramida aprox. 500 g/m²
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Capucha de protección contra calor 
con cerco de inserción textil (TRG)
•	 para protección de cabeza, cuello y nuca
•	 cerco de inserción (150 x 250 mm)  
	 adecuado para pantallas claras o revestidas en oro
•	 adecuada para cascos Schuberth o Voss
•	 talla universal
•	 tejido: tejido de aramida preox | aluminizado
• 	otros largos de protección de pecho hasta 65 cm 
	 y ajuste a tipo de casco a solicitud HSS000KA-1-TRG

HWS1022KLAR HWS1525KLARHWS1022G HWS1525G
Pantallas panorámicas de cristal de seguridad - curvo
claro y revestido en oro

N° Art. Descripción Medidas

HWS1022KLAR Pantalla panorámica de cristal de seguridad, curvo, claro 100 x 220 x 3 mm

HWS1022G Pantalla panorámica de cristal de seguridad, curvo, oro 100 x 220 x 3 mm

HWS1525KLAR Pantalla panorámica de cristal de seguridad, curvo, claro 150 x 250 x 3 mm

HWS1525G Pantalla panorámica de cristal de seguridad, curvo, oro 150 x 250 x 3 mm

N° Art. Descripción Peso Protección de 
pecho

Tamaño de 
pantalla

HSS000KA-1-TRG Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de inserción cosido para pantallas de protección aprox. 260 g/m² – 150 x 250 mm

HSS000KA-2-TRG Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de inserción cosido para pantallas de protección aprox. 400 g/m² – 150 x 250 mm

HSS000KA-3-TRG Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de inserción cosido para pantallas de protección aprox. 500 g/m² – 150 x 250 mm

HSS050KA-1-TRG Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de inserción cosido para pantallas de protección aprox. 260 g/m² 50 cm 150 x 250 mm

HSS050KA-2-TRG Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de inserción cosido para pantallas de protección aprox. 400 g/m² 50 cm 150 x 250 mm

HSS050KA-3-TRG Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de inserción cosido para pantallas de protección  aprox. 500 g/m² 50 cm 150 x 250 mm

Capuchas de protección contra calor para trabajos industriales expuestos al calor. 
Nuestro nuevo programa de capuchas completa la protección contra el calor aluminizada y certificada. También aquí hemos prestado 

atención a que, pese a la posibilidad de individualización, no se descuide el objetivo perseguido de la prevención de accidentes y la 

protección de los trabajadores. Según confirma el certificado, cumplimos con este diseño los requisitos extremamente elevados de las 

mutuas laborales.

A1 | B1 | C3 | D3 | E3

EN ISO 11612:2008

HSS050KA-1-TRG

Tejido de base textil aluminizado, ver pág. 6 para información
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HSS000KA-1 HSS050KA-1-GF

Capucha de protección contra calor con cerco de 
aluminio
•	 para protección de cabeza, cuello y nuca 
•	 con cerco de aluminio integrado (100 x 220 mm) 
	 adecuado para pantallas claras o revestidas en oro
•	 adecuada para cascos Schuberth o Voss
•	 talla universal
•	 otras larguras de protección de pecho hasta 65 cm 
	 y ajuste a tipo de casco a solicitud

Capucha de protección contra calor con cerco de 
aluminio
•	 para protección de cabeza, cuello y pecho 
•	 con cerco de aluminio integrado (150 x 250 mm) 
	 adecuado para pantallas claras o revestidas en oro
•	 largura de protección de pecho aprox. 500 mm
•	 adecuada para cascos Schuberth y Voss
•	 talla universal
• 	otros largos de protección de pecho hasta 65 cm 
	 y ajuste a tipo de casco a solicitud

N° Art. Descripción Peso Protección de 
pecho

Tamaño de pantalla 

HSS000KA-1 Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de aluminio aprox. 260 g/m² – 100 x 220 mm

HSS000KA-2 Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de aluminio aprox. 400 g/m² – 100 x 220 mm

HSS000KA-3 Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de aluminio aprox. 500 g/m² – 100 x 220 mm

HSS000KA-1-GF Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de aluminio para mirilla grande aprox. 260 g/m² – 150 x 250 mm

HSS000KA-2-GF Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de aluminio para mirilla grande aprox. 400 g/m² – 150 x 250 mm

HSS000KA-3-GF Capucha de protección contra calor para cabeza, cuello y nuca con cerco de aluminio para mirilla grande aprox. 500 g/m² – 150 x 250 mm

HSS050KA-1 Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de aluminio aprox. 260 g/m² 50 cm 100 x 220 mm

HSS050KA-2 Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de aluminio aprox. 400 g/m² 50 cm 100 x 220 mm

HSS050KA-3 Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de aluminio aprox. 500 g/m² 50 cm 100 x 220 mm

HSS050KA-1-GF Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de aluminio para mirilla grande aprox. 260 g/m² 50 cm 150 x 250 mm

HSS050KA-2-GF Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de aluminio para mirilla grande aprox. 400 g/m² 50 cm 150 x 250 mm

HSS050KA-3-GF Capucha de protección contra calor para cabeza, pecho, nuca y hombros con cerco de aluminio para mirilla grande aprox. 500 g/m² 50 cm 150 x 250 mm

N° Art. Descripción Medidas

HWS1022PCKLAR Pantalla de policarbonato, claro 00 x 220 x 1 mm

HWS1022PCG Pantalla de policarbonato, oro 100 x 220 x 1 mm

HWS1525PCKLAR Pantalla de policarbonato, claro 150 x 250 x 1 mm

HWS1525PCG Pantalla de policarbonato, oro 150 x 250 x 1 mm

HWS1022PCKLAR HWS1022PCG HWS1525PCKLAR HWS1525PCG

Pantallas de policarbonato
claro y revestido en oro

A1 | B1 | C3 | D3 | E3

EN ISO 11612:2008

A1 | B1 | C3 | D3 | E3

EN ISO 11612:2008

Tejido de base textil aluminizado, ver pág. 6 para información
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HSHE079G-DV
Casco de seguridad
Talla 2

HWS5025PCK-Ö 
Pantalla de policarbonato
500 x 250 mm

HSN030KA-1 
Protección de nuca

N° Art. Descripción Medidas

HWS5025PCG-V Pantalla de policarbonato oro 500 x 250 mm

HWS5025PCK-Ö Pantalla de policarbonato claro con 4 ojetes de posición para fijación en montura basculante 500 x 250 mm

HSHE079G Casco de protección laboral de poliéster de fibra de vidrio (DIN EN 397) Talla 2

HU-HH003 Montura basculante, adecuada para cascos Schuberth y Voss Estándar

Página 15

HU-HH003
Montura basculante
Tamaño estándar

HWS5025PCG-V 
Pantalla de policarbonato
500 x 250 mm
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Cubrecasco de 
tejido de aramida preox | aluminizado
•	 tejido flexible, resistente a proyección de chispas y escoria
•	 alta reflexión de calor		
•	 adecuado para cascos Schuberth y Voss
•	 talla universal
•	 tejido: KA-1 o KA-2

HSÜ001KA-1 HSÜ002KA-1
[¡Sin pantalla y montura basculante!]

hasta
1000°C

N° Art. Descripción Peso Para pantalla de policarbonato

HSÜ001KA-1 Cubrecasco con protección de nuca integrada aprox. 260 g/m² –

HSÜ001KA-2 Cubrecasco con protección de nuca integrada aprox. 400 g/m² –

HSÜ002KA-1 Cubrecasco con protección de nuca integrada para montura basculante abatible aprox. 260 g/m² 500 x 250 mm

HSÜ002KA-2 Cubrecasco con protección de nuca integrada para montura basculante abatible aprox. 400 g/m² 500 x 250 mm

hasta
1000°C

Protección de nuca de 
tejido de aramida preox | aluminizado
•	 tejido resistente a proyección de chispas
•	 flexible, ligera, suave		
•	 cierre autoadherente incluido 
•	 adecuada para cascos Schuberth y Voss
•	 talla universal
•	 tejido: KA-1, KA-2 o KA-3
•	 otras longitudes a solicitud

HSN030KA-1
[¡Sin casco!] N° Art. Descripción Peso Medidas

HSN030KA-1 Protección de nuca de tejido de aramida preox aprox. 260 g/m² 30 cm

HSN065KA-1 Protección de nuca de tejido de aramida preox aprox. 260 g/m² 65 cm

HSN030KA-2 Protección de nuca de tejido de aramida preox aprox. 400 g/m² 30 cm

HSN065KA-2 Protección de nuca de tejido de aramida preox aprox. 400 g/m² 65 cm

HSN030KA-3 Protección de nuca de tejido de aramida aprox. 500 g/m² 30 cm

HSN065KA-3 Protección de nuca de tejido de aramida aprox. 500 g/m² 65 cm

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015

A1 | B1 | C3 | D3 | E3

EN ISO 11612:2008
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Instrucciones de uso y cuidado para ropa de protección laboral
de tejido de aramida y tejido de aramida preox aluminizado

Lado exterior:

	 •	El polvo debe eliminarse sacudiendo ligeramente o frotando con un paño suave.

	 •	Colocar la ropa aluminizada sin pliegues sobre una superficie plana y limpia. Limpiar cuidadosamente las 

		  superficies sucias con un paño, una esponja o un trapo suave y agua templada.

	 •	No eliminar las suciedades tenaces sobre el aluminizado "cepillando".

Lado interior:

	 • Poner al revés la ropa aluminizada con cuidado y evitando pliegues. Colocarla sobre una superficie plana y limpia - no 

		  rugosa. Frotar ligeramente con un paño, una esponja o un trapo suave y agua templada

	  	 las superficies sucias.

Instrucciones generales:

	 •	Utilizar exclusivamente agua. No utilizar jabón, abrasivos, lejías cloradas ni cualquier otro tipo de blanqueantes ópticos.

	 •	No utilizar ningún producto que contenga compuestos de amoniaco, cloro u otros medios oxidantes.

	 •	Secar la prenda en un lugar bien ventilado y sombreado.

	 •	Si es preciso, utilizar un ventilador para hacer circular el aire.

	 •	No almacenar prendas húmedas horizontalmente ni en las inmediaciones de una posible fuente de contaminación química.

	 ATENCIÓN: No deteriorar el aluminizado. La aptitud para el uso de la ropa que en el lado 

aluminizado presenta rayaduras o desgaste, debe ser controlada por el departamento de seguridad laboral.

1. Contorno de pecho 
	 bajo la axila horizontalmente sobre el contorno máximo 
	 de pecho y espalda
2. Contorno de cintura
	 contorno horizontal de la escotadura de la cintura
3. Ancho de cadera/nalgas
	 contorno máximo en la zona de las nalgas
4. Largo de brazo delantero
	 desde la articulación hasta el carpo
5. Largo de entrepierna
	 desde el inicio de la entrepierna hasta la planta del pie
6. Largo lateral
	 desde la cadera hasta la planta del pie
7. Altura
	 distancia entre la cabeza y la planta del pie
8. Contorno del cuello
9. Brazo
	 contorno máximo de brazo (tenso)
10. Muslo
	 contorno máximo del muslo

Trabajamos constantemente para optimizar el ajuste de nuestra ropa a fin de que usted se sienta bien en su EPI. 

De pie y relajado, déjese medir con la ropa de trabajo que desea usar bajo la ropa de protección. 

Todos los contornos deben medirse con holgura.

4

1

5

3

2

6

Información para toma de medidas para una ropa de protección laboral aluminizada perfecta.
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Pasión por los retos extraordinarios. 
Los guantes JUTEC se crean en base a los requisitos especiales de nuestros clientes. Prestamos atención a desarrollar soluciones que 

reduzcan su consumo por desgaste y ofrezcan potenciales de ahorro. Y el usuario emplea además un producto certificado de primera 

calidad con buen confort de uso. 

Mediante las más diversas combinaciones de tejidos y aislamientos adicionales, logramos mejor resistencia a la abrasión y al desgarre 

progresivo, o calor de contacto más alto que los ensayados por los laboratorios. Cubrimos así por ejemplo gamas de calor de contacto 

mucho más elevadas que los 500°C exigidos por los organismos certificadores:

•	 cuero Sebatan hasta 250°C	 •	 tejido de rizo de algodón hasta 250°C

•	 punto de aramida hasta 350°C	 •	 tejido de rizo de aramida hasta 500°C

•	 tejido de aramida hasta 500°C 	 •	 tejido de aramida preox hasta 600°C 

•	 tejido de vidrio con revestimiento de silicona hasta 600°C	 •	 tejido PBI® hasta 750°C

•	 tejido de vidrio HT hasta 900°C	 •	 tejido HT hasta 1100°C 	

		

Todos los guantes pueden usarse brevemente con una temperatura más elevada. Tenga en cuenta los límites de 

aplicación respectivos en las informaciones del fabricante. 

Los guantes mostrados en las páginas siguientes representan nuestro programa estándar certificado. 

Interior del guante: 
los diversos materiales del interior del guante tienen influencia, 
entre otros, sobre el calor de contacto y la protección contra corte

Refuerzo del interior del guante: 
ofrecemos diversos refuerzos para un mejor rendimiento en 
la protección contra calor y corte

Aislamiento: puede elegirse entre diferentes materiales para 
tiempos de exposición mayores a calor de contacto
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Los guantes JUTEC aúnan protección y confort de uso en interés de la máxima seguridad. Fabricamos guantes para todas las aplicacio-

nes y todos los entornos laborales en los que entra en juego el calor. Con más de 30 años de experiencia en el sector de puestos de traba-

jo expuestos al calor, desarrollamos y elaboramos todos nuestros guantes con el objetivo de garantizar seguridad e idoneidad óptima 

para el puesto de trabajo. Nuestra vasta experiencia en cada una de las fases de producción garantiza un elevado estándar de seguridad 

y calidad permanente. Junto con las industrias más diversas, p. ej. industrias de fundición, metal y cristal, desarrollamos continuamente 

nuevas soluciones innovadoras e individuales para más seguridad en el puesto de trabajo - y ello en todo el mundo. 

Y naturalmente no debe tratarse siempre de confecciones a medida. Nuestro extenso programa estándar cubre ya un gran número de 

aplicaciones. No solo la ropa de protección contra el calor, también los guantes son ensayados y certificados por organismos certificado-

res reconocidos. 

Elija entre manoplas y guantes de 3 o 5 dedos, ¿necesita más protección contra calor de contacto, o debe tener el guante un mejor com-

portamiento al desgaste?

Le asesoramos con mucho gusto y le enviamos, si así lo desea, un análisis de necesidades para guantes a fin de determinar el 

guante correcto para usted y los parámetros de su puesto de trabajo. 

*Tomodinamómetro 

Norma EN 407:2004.
La norma EN 407 expone los riesgos térmicos de guantes de protección contra el calor. 

Las características del guante deben indicarse mediante el pictograma contiguo, con seis 

cifras para los niveles de prestación. Los guantes de protección contra el calor son probados 

generalmente por los institutos en lo relativo a calor de contacto solo en cuatro niveles de 

prestación:

1 = 100°C, 2 = 250°C, 3 = 350°C y 4 = 500°C

Norma EN 388:2003. 
Los guantes de protección contra riesgos mecánicos deben alcanzar como mínimo una de 

las características ["A" hasta "D"]. Las características mecánicas del guante deben indicarse 

mediante el pictograma contiguo, con cuatro cifras para los niveles de prestación. Los tipos 

según EN 388:2003 mantienen su validez hasta 2021. ¡Los tipos expirados deben certificarse 

de nuevo según la nueva norma EN 388:2016! 

Norma EN 388:2016. 
Además de la norma actualmente aún vigente EN 388:2003, en las nuevas certificaciones 

de guantes de protección es aplicable desde inicios del 2016 la norma EN 388:2016. Nuevo 

en la EN 388:2016 es la prueba de resistencia al corte TDM* (Variante 2) . Se expresa aquí la 

resistencia al corte no con un factor abstracto (ver "Variante 1") sino en la unidad de fuerza 

Newton. Las variantes 1 y 2 son procedimientos de prueba básicamente diferentes sin ningu-

na relación entre sí. Un guante de protección con una protección al corte muy alta según la 

variante 2, puede tener una protección al corte muy deficiente según la variante 1. 

Norma DIN EN 12477:2005.
Tipo A: Los guantes satisfacen requisitos elevados y son recomendables para procedimientos 

de soldadura rudos Tipo B: Los guantes ofrecen mayor libertad de movimiento y se aplican, p. 

ej., en la soldadura TIG. 

Código Descripción Niveles

A Resistencia a la abrasión 0 - 4 

B Resistencia al corte - Variante 1 0 - 5

C Resistencia al desgarre progresivo 0 - 4 

D Resistencia a la perforación 0 - 4 

Código Descripción Niveles

A Comportamiento en combustión 0 - 4 

B Calor de contacto 0 - 4

C Calor convectivo 0 - 4 

D Calor radiante 0 - 4

E Pequeñas salpicaduras de metal 
fundido

0 - 4 

F Grandes cantidades de metal 
fundido

0 - 4 

Código Descripción Niveles

A Resistencia a la abrasión 0 - 4 

B Resistencia al corte - Variante 1 0 - 5

C Resistencia al desgarre progresivo 0 - 4 

D Resistencia a la perforación 0 - 4 

E Resistencia al corte - Variante 2 A - F

opcional: Protección contra golpes (P)

EN 407:2004

A | B | C | D | E | F

EN 388:2016

A | B | C | D | E

EN 388:2003

A | B | C | D

Estándar e innovación. 
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JUTEC® Hitzeschutz und Isoliertechnik GmbH
Am Autobahnkreuz 6 - 8 | DE-26180 Rastede
Tel.: +49 (0) 4402 - 86 32 - 0 | Fax: +49 (0) 4402 - 86 32 - 499
info@jutec.com | www.jutec.com
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www.jutec.com

Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Protección termica // Protección laboral // Technicas de aislamiento // Protección láser

Contenidos de las etiquetas.
Guantes de protección contra el calor

Art.: H111AS2 - H113AS2 - H115AS2
Größe/size/taille/talla/rozmiar: 09

Mat.: Preox-Aramid-Alu/
Glasgewebe silikonisiert 

Outside fabric Preox-Aramid-alu/
siliconised glass fabric

Hitzeschutzhandschuh
Heat protection glove

gants protection chaleur
Guante de protección contra calor

Rękawica żaroodporna

• • •30°C P

EN 420

KAT. III
CAT. III

0299

JUTEC® GmbH
Am Autobahnkreuz 6 - 8

DE-26180 Rastede
info@jutec.com | www.jutec.com

Qualitätskontrolle/
Quality control:

Datum | Date:

EN 388 : 2016

4 X 4 X X 4 3 3 4 4 4

EN 407:2004

Fabricante

Número de artículo

Denominación 
del producto

Norma específica con
niveles de prestación

Referencia a
Categoría

Organismo notificado
Control de producción

Fecha de producción

Indicación de la talla

¡Según el Reglamento relativo a los EPI 2016/425 y DIN EN 420 son recomendables 
en la etiqueta para "Productos de Categoría III" los siguientes contenidos 
e informaciones! 

Ejemplo:

!
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H05L0035-SC

H0150013

KAT. II

EN 407 EN 388

KAT. II

EN 407 EN 388

Guante de 
punto Kevlar®
•	 suave
•	 muy resistente al corte
•	 lavable
•	 con o sin forro
•	 material: punto Kevlar®

Guante de 
punto grueso Kevlar®
•	 suave, resistente al corte
•	 con aislamiento doble
•	 tricotado doble fuerte
•	 lavable a 30°C
•	 material: punto grueso Kevlar® con forro

Guante de soldadura ROJO de
cuero desdoblado
•	 forro de algodón simple
•	 burlete de cuero para protección de costuras
•	 con hilo Kevlar®

N° Art. Descripción Largo CE CAT DIN EN 12477 EN 388 EN 407

H0150013 Guante de 5 dedos de punto Kevlar® con aislamiento de algodón 25 cm II – 2 4 4 1 C 0 2 0 0 X X

H0150035-S Guante de 5 dedos con aislamiento doble de punto grueso Kevlar® 35 cm  II – 2 5 4 1 D 4 4 4 2 X X

H05L0035-SC Guante de 5 dedos de cuero desdoblado 35 cm II Tipo A 4 1 4 4 B 4 2 2 X 4 X

H0150035-S

KAT. II

EN 407 EN 388

Accesor ios
pro fes iona l es

Guantes de protección contra calor de contacto hasta 350°C.

¡Tenga en cuenta nuestro catálogo para protección contra cortes!

250°C
hasta

500°C
hasta

250°C
hasta
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Guante de 
tejido de aramida
•	 resistente al corte, suave, flexible
•	 con aislamiento de una capa
•	 material: tejido de aramida hasta 500°C
•	 medida: 36 cm
•	 opcionalmente también como manopla

Guante de 
tejido de aramida
•	 resistente al corte, suave, flexible
•	 con aislamiento doble
•	 utilizable por ambos lados
•	 material: tejido de aramida hasta 500°C
•	 medida: 30 cm + 40 cm

KAT. III

EN 407 EN 388

KAT. III

EN 407 EN 388

Guantes de protección contra calor de contacto hasta 500°C.

H115B236

H111B130

H115B130

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H115B236 Guante de 5 dedos de tejido de aramida con aislamiento de una capa 36 cm III 1 5 4 2 4 2 4 2 4 X

H111B130 Manopla de tejido de aramida con aislamiento de dos capas 30 cm III 1 5 4 1 4 3 4 3 4 X

H113B130 Guante de 3 dedos de tejido de aramida con aislamiento de dos capas 30 cm III 1 5 4 1 4 3 4 3 4 X

H115B130 Guante de 5 dedos de tejido de aramida con aislamiento de una capa 30 cm III 1 5 4 1 4 3 4 3 4 X

H113B130
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H121B130

H111B130-KVS

H123B130 H125B236

H113B130-KVS

H125B130

H115B130-KVS

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H121B130 Manopla de tejido de aramida preox con aislamiento de dos capas 30 cm III 3 5 4 2 4 3 4 3 4 X

H123B130 Guante de 3 dedos de tejido de aramida preox 30 cm III 3 5 4 2 4 3 4 3 4 X

H125B130 Guante de 5 dedos de tejido de aramida preox 30 cm III 3 5 4 2 4 3 4 3 4 X

H125B236 Guante de 5 dedos de tejido de aramida preox | solo portable por un lado 36 cm III 3 4 4 3 4 2 4 2 4 X

Guantes de protección contra calor de contacto hasta 650°C.

KAT. III

EN 407 EN 388

KAT. III

EN 407 EN 388

Guante de 
tejido de aramida preox
•	 resistente al corte, suave, flexible
•	 con aislamiento doble
•	 utilizable por ambos lados
•	 material: tejido de aramida preox 
	 hasta 600°C.
•	 medida: 30 cm + 40 cm

Guante de 
tejido de rizo de aramida
•	 resistente al corte, suave, flexible
•	 utilizable por ambos lados
•	 material: tejido de rizo de aramida 
	 hasta 500°C
•	 medida: 30 cm + 40 cm 

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H111B130-KVS Manopla de tejido de rizo de aramida con aislamiento de dos capas 30 cm III 2 5 4 3 4 3 4 3 4 X

H113B130-KVS Guante de 3 dedos de tejido de rizo de aramida 30 cm III 2 5 4 3 4 3 4 3 4 X

H115B130-KVS Guante de 5 dedos de tejido de rizo de aramida 30 cm III 2 5 4 3 4 3 4 3 4 X
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KAT. III

EN 407 EN 388

KAT. III

EN 407 EN 388

H111B140-PBI®

Manopla de tejido de vidrio 
con revestimiento de silicona
•	 resistente a la abrasión
•	 impermeable a la humedad
•	 utilizable por ambos lados
•	 con aislamiento doble
•	 material: tejido de vidrio hasta 600°C. 
	 con revestimiento de silicona
•	 medida: 30 cm + 40 cm 

Manopla de 
tejido PBI®
•	 resistente a la abrasión
•	 con aislamiento doble
•	 material: PBI® hasta 750°C
•	 medida: 30 cm + 40 cm

PBI®-only by 

¡Otras longitudes a solicitud!

¡Otras longitudes a solicitud!

H2110040-GS1

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H111B130-PBI Manopla de tejido PBI® 30 cm III 4 4 4 3 4 4 4 4 4 X

H111B140-PBI Manopla de tejido PBI® 40 cm III 4 4 4 3 4 4 4 4 4 X

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H2110030-GS1 Manopla de tejido de vidrio con silicona y aislamiento especial 30 cm III 4 4 4 3 4 4 4 4 4 4

H2110040-GS1 Manopla de tejido de vidrio con silicona y aislamiento especial 40 cm III 4 4 4 3 4 4 4 4 4 4

Guantes de protección contra calor de contacto hasta 750°C.
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KAT. III

EN 407 EN 388

KAT. III

EN 407 EN 388

Manopla de 
tejido de vidrio HT
•	 resistente a la abrasión
•	 utilizable por ambos lados
•	 con aislamiento doble
•	 material: tejido de vidrio HT hasta 900°C.
•	 medida: 30 cm + 40 cm

Manopla de 
tejido de aramida con malla
•	 sumamente resistente al corte, flexible
•	 utilizable por ambos lados
•	 con aislamiento doble
•	 material: tejido de aramida hasta 500°C 
	 con revestimiento de malla hasta 1100°C
•	 medida: 30 cm + 40 cm

El guante sin tejido de malla alcanza los siguientes niveles de prestación según EN 388:2016: resistencia a la abrasión 2 | resistencia al corte Coupe-Test 5 | resistencia al desgarre progresivo 4 | resistencia a la perforación 2 

¡Otras longitudes a solicitud!

H2110040

H111B130-ST

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H111B130-ST Manopla de tejido de aramida con malla 30 cm III X X X X X 4 3 4 4 X X

H111B140-ST Manopla de tejido de aramida con malla 40 cm III X X X X X 4 3 4 4 X X

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H2110030 Manopla de tejido de vidrio HT con aislamiento especial 30 cm III 1 4 2 2 4 4 4 4 2 X

H2110040 Manopla de tejido de vidrio HT con aislamiento especial 40 cm III 1 4 2 2 4 4 4 4 2 X

Guantes de protección contra calor de contacto hasta 1100°C.
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KAT. III

EN 407 EN 388

H3110040 H3130040

Guante de tejido HT
•	 suave, flexible
•	 utilizable por ambos lados
•	 con aislamiento doble
•	 no se adhiere al cristal
•	 material: tejido HT hasta 1100°C
•	 medida: 30 cm + 40 cm

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H3110030 Manopla de tejido HT con aislamiento especial 30 cm III 3 4 4 3 4 4 4 4 X X

H3110040 Manopla de tejido HT con aislamiento especial 40 cm III 3 4 4 3 4 4 4 4 X X

H3130030 Guante de 3 dedos de tejido HT con aislamiento especial 30 cm III 3 4 4 3 4 4 4 4 X X

H3130040 Guante de 3 dedos de tejido HT con aislamiento especial 40 cm III 3 4 4 3 4 4 4 4 X X

Guantes de protección contra calor hasta 1000°C.

Manguitos.

Manguitos de 
tejido de aramida preox
aluminizado
•	 protección contra calor radiante
•	 material: tejido de aramida preox
	 aluminizado
•	 aprox. 420 mm

Manguitos de 
punto de aramida
•	 protección contra calor radiante
•	 material: punto de aramida
•	 con o sin orificio para pulgar
•	 aprox. 350 mm

N° Art. Largo [mm] Observación

HSA042GKA-1 420 Manguitos

UA0035KVS 350 Manguitos

UA0035KVS-DL 350 Manguitos con orificio para pulgar

¡Otras longitudes y diseños a solicitud!

KAT. III

EN 407 EN 388

UA0035KVS

UA0035KVS-DL

HSA042GKA-1

_ | _ | _ | _ | _ | _

EN ISO 11612:2015
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Calor radiante hasta 1000°C. 
Los guantes de protección contra calor aluminizados de JUTEC se aplican principalmente en la gama de calor radiante hasta más de 

1000°C. 

El tejido aluminizado protege al usuario contra la radiación térmica y la proyección de chispas en las inmediaciones de una fuente de 

calor. Ya deba extraerse objetos de un horno, sujetarse un soplete de soldar, o rascarse escoria superficial de acero líquido que se encuen-

tre en un gran crisol. 

Adicionalmente al programa estándar certificado, usted puede elegir entre las más diversas aplicaciones para adaptar "su" guante a su 

puesto de trabajo individual, y le acompañamos con mucho gusto en el proceso de certificación.

Guante de soldadura de
cuero desdoblado | aluminizado
•	 resistente a la abrasión 
•	 forro de algodón simple
•	 material: cuero desdoblado hasta 250°C
•	 aluminizado flexible
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N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388:2016 EN 407

H05LA235-BL Guante de 5 dedos de cuero desdoblado azul | aluminizado 35 cm III 4 2 2 2 X 4 2 3 4 4 4

KAT. III

EN 407 EN 388

H05LA235-BL 

DIN EN 12477:2005
Typ A



29Guantes de protección contra calor radiante hasta 1000°C.

KAT. III

EN 407 EN 388

Guante de 
cuero desdoblado | aluminizado
•	 resistente a la abrasión
•	 aluminizado flexible
•	 suave
•	 óptimo manejo
•	 también disponible con cierre autoadherente
•	 material: cuero desdoblado hasta 250°C
•	 medida: 30 cm hasta 60 cm

H05LA238-W2

H01LA238-W2 H03LA238-W2

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H01LA230-W2 Manopla de cuero desdoblado marrón | aluminizado 30 cm III 4 2 4 4 4 2 3 4 4 4

H01LA238-W2 Manopla de cuero desdoblado marrón | aluminizado 38 cm III 4 2 4 4 4 2 3 4 4 4

H03LA230-W2 Guante de 3 dedos de cuero desdoblado marrón | aluminizado 30 cm III 4 2 4 4 4 2 3 4 4 4

H03LA238-W2 Guante de 3 dedos de cuero desdoblado marrón | aluminizado 38 cm III 4 2 4 4 4 2 3 4 4 4

H05LA230-W2 Guante de 5 dedos de cuero desdoblado marrón | aluminizado 30 cm III 4 2 4 4 4 2 3 4 4 4

H05LA238-W2 Guante de 5 dedos de cuero desdoblado marrón | aluminizado 38 cm III 4 2 4 4 4 2 3 4 4 4



30 Guantes de protección contra calor radiante hasta 1000°C.

KAT. III

EN 407 EN 388

Guante de 
tejido de aramida | aluminizado
•	 resistente a corte y abrasión
•	 buen manejo
•	 también disponible con cierre autoadherente
•	 material: tejido de aramida hasta 500°C 
•	 medida: 30 cm hasta 60 cm

H115A238-W2
H115A238-W2-PV H115A245-
W2-RO

H111A240-W2
H111A240-W2-PV

H113A240-W2
H113A240-W2-PV

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H111A230-W2 Manopla de tejido de aramida | aluminizado 30 cm III 1 5 4 2 4 2 3 4 4 4

H111A240-W2 Manopla de tejido de aramida | aluminizado 40 cm III 1 5 4 2 4 2 3 4 4 4

H113A230-W2 Guante de 3 dedos de tejido de aramida | aluminizado 30 cm III 1 5 4 2 4 2 3 4 4 4

H113A240-W2 Guante de 3 dedos de tejido de aramida | aluminizado 40 cm III 1 5 4 2 4 2 3 4 4 4

H115A230-W2 Guante de 5 dedos de tejido de aramida | aluminizado 30 cm III 1 5 4 2 4 2 3 4 4 4

H115A238-W2 Guante de 5 dedos de tejido de aramida | aluminizado 38 cm III 1 5 4 2 4 2 3 4 4 4

H111A240-W2-PV Manopla de tejido de aramida | aluminizado | aislamiento de PV 40 cm III 1 5 4 3 4 4 3 4 4 4

H113A240-W2-PV Guante de 3 dedos de tejido de aramida | aluminizado | aislamiento de PV 40 cm III 1 5 4 3 4 4 3 4 4 4

H115A238-W2-PV Guante de 5 dedos de tejido de aramida | aluminizado | aislamiento de PV 38 cm III 1 5 4 3 4 4 3 4 4 4

H115A245-W2-RO Guante para horno de 5 dedos de tejido de aramida | aluminizado | aislamiento de RO 45 cm III 1 5 4 2 4 3 4 4 4 4 
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KAT. III

EN 407 EN 388

Guante de 
tejido de aramida preox | aluminizado
•	 resistente al esfuerzo mecánico 
•	 buen manejo
•	 también disponible con cierre autoadherente
•	 material: tejido de aramida preox hasta 650°C.
•	 medida: 30 cm hasta 60 cm

	

H125A238-W2
H125A238-W2-PV

H121A240-W2
H121A240-W2-PV

H123A230-W2
H123A230-W2-PV

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H121A230-W2 Manopla de tejido de aramida preox | aluminizado 30 cm III 3 4 4 3 4 2 3 4 4 4

H121A240-W2 Manopla de tejido de aramida preox | aluminizado 40 cm III 3 4 4 3 4 2 3 4 4 4

H123A230-W2 Guante de 3 dedos de tejido de aramida preox | aluminizado 30 cm III 3 4 4 3 4 2 3 4 4 4

H123A240-W2 Guante de 3 dedos de tejido de aramida preox | aluminizado 40 cm III 3 4 4 3 4 2 3 4 4 4

H125A230-W2 Guante de 5 dedos de tejido de aramida preox | aluminizado 30 cm III 3 4 4 3 4 2 3 4 4 4

H125A238-W2 Guante de 5 dedos de tejido de aramida preox | aluminizado 38 cm III 3 4 4 3 4 2 3 4 4 4

H121A240-W2-PV Manopla de tejido de aramida preox | aluminizado | aislamiento de PV 40 cm III 3 5 4 3 4 4 3 4 4 4

H123A240-W2-PV Guante de 3 dedos de tejido de aramida preox | aluminizado | aislamiento de PV 40 cm III 3 5 4 3 4 4 3 4 4 4

H125A238-W2-PV Guante de 5 dedos de tejido de aramida preox | aluminizado | aislamiento de PV 38 cm III 3 5 4 3 4 4 3 4 4 4

Guantes de protección contra calor radiante hasta 1000°C.
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KAT. III

EN 407 EN 388

Guante de tejido de vidrio con revestimiento de silicona 
y tejido de aramida preox | aluminizado
•	 resistente a la abrasión, antideslizante
•	 también disponible con forro adicional de vellón preox
•	 también disponible con cierre autoadherente
•	 flexible, buen manejo
•	 material: tejido de vidrio hasta 600°C.
	 con revestimiento de silicona (palma de la mano)
•	 medida: 30 cm hasta 60 cm

H115AS238-W2

H111AS238-W2 H113AS238-W2

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388:2016 EN 407

H111AS230-W2 Manopla de tejido de vidrio con revestimiento de silicona y tejido de aramida preox | aluminizado 30 cm III 4 X 4 X X 4 3 3 4 4 4

H111AS238-W2 Manopla de tejido de vidrio con revestimiento de silicona y tejido de aramida preox | aluminizado 38 cm III 4 X 4 X X 4 3 3 4 4 4

H113AS230-W2 Guante de 3 dedos de tejido de vidrio con revestimiento de silicona y tejido de aramida preox | aluminizado 30 cm III 4 X 4 X X 4 3 3 4 4 4

H113AS238-W2 Guante de 3 dedos de tejido de vidrio con revestimiento de silicona y tejido de aramida preox | aluminizado 38 cm III 4 X 4 X X 4 3 3 4 4 4

H115AS230-W2 Guante de 5 dedos de tejido de vidrio con revestimiento de silicona y tejido de aramida preox | aluminizado 30 cm III 4 X 4 X X 4 3 3 4 4 4

H115AS238-W2 Guante de 5 dedos de tejido de vidrio con revestimiento de silicona y tejido de aramida preox | aluminizado 38 cm III 4 X 4 X X 4 3 3 4 4 4

Guantes de protección contra calor radiante hasta 1000°C.
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KAT. III

EN 407 EN 388

Guante de 
tejido de aramida preox | aluminizado
•	 hermético al humo y al polvo
•	 hidrófugo
•	 también disponible con cierre autoadherente
•	 también disponible con forro adicional de vellón preox
•	 flexible, buen manejo
•	 material: tejido de aramida preox aluminizado 
	 hasta calor de contacto de 200°C
•	 medida: 30 cm hasta 60 cm

H1A5A238-W2

H1A1A240-W2 H1A3A240-W2

¡Otras longitudes a solicitud!

N° Art. Descripción Largo CE CAT EN 388 EN 407

H1A1A230-W2 Manopla de tejido de aramida preox | totalmente aluminizado 30 cm III 4 3 4 3 4 1 3 4 4 4

H1A1A240-W2 Manopla de tejido de aramida preox | totalmente aluminizado 40 cm III 4 3 4 3 4 1 3 4 4 4

H1A3A230-W2 Guante de 3 dedos de tejido de aramida preox | totalmente aluminizado 30 cm III 4 3 4 3 4 1 3 4 4 4

H1A3A240-W2 Guante de 3 dedos de tejido de aramida preox | totalmente aluminizado 40 cm III 4 3 4 3 4 1 3 4 4 4

H1A5A230-W2 Guante de 5 dedos de tejido de aramida preox | totalmente aluminizado 30 cm III 4 3 4 3 4 1 3 4 4 4

H1A5A240-W2 Guante de 5 dedos de tejido de aramida preox | totalmente aluminizado 40 cm III 4 3 4 3 4 1 3 4 4 4

Guantes de protección contra calor radiante hasta 1000°C.
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Soluciones especiales. 
Adicionalmente a nuestros productos certificados, ofrecemos numerosas soluciones especiales, que no están amparadas por el Re-

glamento relativo a los EPI, sino que sirven como apoyo adicional para dichos productos. Tenga en cuenta siempre a este respecto las 

informaciones del fabricante, por favor.

Se trata de los siguientes productos:

•	 Protección de tejido 

Nuestra protección de tejido sirve para la conservación de los guantes - debe observarse a este respecto que la protección 

adicional no tiene NINGUNA influencia sobre los niveles de prestación del producto EPI. Tenga en cuenta las informaciones del 

fabricante, por favor.

•	 Accesorios de casco:

Sirven para la protección o la ampliación de cascos. Tenga en cuenta las informaciones del fabricante, por favor.

•	 Máscaras: 

Nuestras máscaras y capuchas no son UN EPI y deben emplearse solo en unión con productos EPI (Cat. III).

NO
PPE!

¡Las soluciones especiales de las páginas siguientes 
no son conformes al 

Reglamento relativo a los EPI2016/425!
¡Utilizarlos solo en unión con EPI de CAT III!
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Protección de tejido
•	 protección adicional para guantes estándar
•	 en caso de desgaste se recambia solo 
	 la protección de tejido
•	 reduce costes, rentable
•	 utilizable por ambos lados

Tejido de aramida
ÜZ1110024

Tejido PBI®
ÜZ1110024-PBI

Tejido de vidrio HT
ÜZ2110024

N° Art. Descripción Largo  

ÜZ1110024 Protección de tejido de tejido de aramida 24 cm

ÜZ1110024-PBI Protección de tejido de tejido PBI® 24 cm

ÜZ2110024 Protección de tejido de tejido HT 24 cm

Soluciones especiales

HBS000111

Manopla de rizo de algodón
•	 suave
•	 con aislamiento doble
•	 lavable a 30°C
•	 material: tejido de rizo de algodón

N° Art. Descripción Largo CE CAT DIN EN 12477 EN 388 EN 407

HBS000111 Manopla de rizo de algodón 30 cm I – – –

NO
PPE!

NO
PPE!

NO
PPE!

Protección de tejido de 
tejido de aramida | aluminizado
•	 protección adicional para guantes estándar
•	 con cintas de goma
•	 reduce costes, rentable
•	 utilizable por ambos lados
•	 largo aprox. 22 cm
•	 material: tejido de aramida | aluminizado

N° Art. Observación

HSHD002KA-3 Protección de tejido
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HSHD002KA-3
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H0150006 H0150035

Guante de 
punto Kevlar®
•	 suave
•	 muy resistente al corte
•	 lavable
•	 con o sin forro
•	 material: punto Kevlar®

N° Art. Descripción Largo CE CAT DIN EN 12477 EN 388 EN 407

H0150006 Guante de 5 dedos de punto Kevlar® sin forro 25 cm I – – –

H0150035 Guante de 5 dedos de punto Kevlar® con aislamiento de algodón 35 cm I – – –
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Capuchas
•	 con protección bucal
•	 de 1 capa
•	 también disponibles en azul - antiestáticas
•	 también disponibles con 2 capas
•	 talla universal
•	 tejido: NOMEX® con Kevlar®
•	 lavable hasta 60°C

Máscaras de 
tejido de aramida | aluminizado
•	 con gafas abatibles integradas
•	 con cristal doble:
•	 con protección para nariz
•	 talla universal
•	 tejido: tejido de aramida | aluminizado

N° Art. Descripción Peso Cristales

HSMA011KA-3 Máscara para cara, orejas y cuello aprox. 500 g/m² Ø 5 cm

HSMA012KA-3 Máscara para cabeza, cara, orejas y cuello aprox. 500 g/m² Ø 5 cm

HSMA013KA-3 Máscara para cabeza, cara, orejas, cuello y nuca aprox. 500 g/m² Ø 5 cm

N° Art. Descripción Talla

SH022020 Capucha NOMEX® para cabeza y cara con apertura para ojos Universal

SH022021 Capucha NOMEX® para cabeza y cara con orificios para ojos Universal

SH022014 Capucha NOMEX® para cabeza, cuello, nuca, hombros y cara con apertura para ojos Universal

SH022117 Capucha NOMEX® para cabeza, cuello, nuca y cara con apertura para ojos Universal

HSMA011KA-3 

HSMA012KA-3 

HSMA013KA-3 

Soluciones especiales

NO
PPE!

NO
PPE!

SH022020



39Soluciones especiales.

Accesorio de casco de tejido de aramida preox
con cerco de aluminio
•	 tejido flexible		
•	 talla universal
•	 tejido: KA-1 o KA-2
•	 con montura basculante integrada
	 adecuado para cascos de las marcas Schuberth y Voss

HSGS00KA-2
[¡Sin casco!]

N° Art. Descripción Peso Para pantalla panorámica

HSGS00KA-1 Protección de cara con cerco de aluminio de tejido de aramida preox | aluminizado aprox. 260 g/m² 100 x 220 mm

HSGS00KA-2 Protección de cara con cerco de aluminio de tejido de aramida preox | aluminizado aprox. 400 g/m² 100 x 220 mm

NO
PPE!

Tejido de base textil aluminizado, ver pág. 6 para información

Soluciones especiales

Accesorio de casco para 
unidad de alimentación de aire | aluminizado
•	 montaje posterior posible
•	 con tubo protector para casco aspirador con 
	 alimentación de oxígeno
•	 tubo protector continuo sin cierre autoadhesivo
•	 debe indicarse el tipo de casco utilizado (3M, Scott, Dräger, Auer etc.)
•	 protección de unidades/cartucho de filtro

N° Art. Descripción Peso

HSÜ-"Modelo de casco"KA-1 Protección de casco con tubo protector | aluminizada aprox. 260 g/m²

HSÜ-"Modelo de casco"KA-2 Protección de casco con tubo protector | aluminizada aprox. 400 g/m²

HSÜ-"Modelo de 
casco"KA-1
[¡Sin casco!]

NO
PPE!
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Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Protección termica // Protección laboral // Technicas de aislamiento // Protección láser

Nuestros catálogos.

JUTEC® Hitzeschutz und Isoliertechnik GmbH
Am Autobahnkreuz 6 - 8 | DE-26180 Rastede
Tel.: +49 (0) 4402 - 86 32 - 0 | Fax: +49 (0) 4402 - 86 32 - 499
info@jutec.com | www.jutec.com

Técnica de aislamientoProtección laboral Protección contra calor Protección láser

Splash Protection Blankets // Welding Protection Curtains // Heat Protection Fabric

Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Heat Protection // Work Protection // Insulation Technology // Laser Protection

www.jutec.com

PROTECTION WHERE 
THINGS GET HOT.
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FROM EXPERTS.
OFF THE SHELF.

I s o l i e r t e c h n i k  / /  A n l a g e n s c h u t z 

Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Heat Protection // Work Protection // Insulation Technique // Laser Protection

ISOL IERUNGEN

Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Heat Protection // Work Protection // Insulation Technology // Laser Protection

• Active laser protection systems
• Passive laser protection

SAFETY. WITH PINPOINT ACCURACY.

TAMBIÉN LOS HÉROES NECESITAN PROTECCIÓN.

Ropa de protección aluminizada // Protección para cara y cabeza // Guantes

Hitzeschutz // Arbeitsschutz // Isoliertechnik // Laserschutz
Protección termica // Protección laboral // Technicas de aislamiento // Protección láser
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